VE TRIDE - NA AULA

professora f. e}POEIJEVI, f mapa, m.
[prufaséra] [ispoza] [mépal]
Ucitelka houba mapa

quadro, m.

[qadru]
tabule

manual, m.
[monual]
ucebnice

giz, m.
[Zis]
krida

caderno, m.

[kodérnu]

sesit Jl

=% apara-lapis, m. borracha, £

agenda, f [apdro-lapis] [buRdse]
[ozérda] ofezavatko

zdpisnik

caderneta, f. das notas
[kadarnéta daz notos]
Zdkovska knizka

COMpasso, m. J Ia’pi’s, m
[kompasu] [tozéra] [lapis]

kruzitko niizky tuzka



VE TRIDE - NA AULA

ponteiro, m. globo, m. terrestre alunos, m.pl.
[portairu] [elobu taRéstra] [odinus]
ukazovdtko glébus Zid

estojo, m.
[istozu]
pouzdro

calculadora, f
[kolkulodora]
kalkulacka

régua, f.
[Rég a]
pravitko

| [agrafodor]
sesivacka

mochila, £ escolar
[musilo. askular]
aktovka

marcador, m. mesa, f. caneta, f
[markodor] [méza] [kanéta]
fix lavice propiska



V NEMOCNICI - NO HOSPITAL

paciente, m. enfermeira, £ sala, f. de operagdes
[pasié™ta] [éformdira] [sdla d'oparasois]
pacient zdravotni sestra operacnfsal

ﬂ,‘

[malka]
nositka

muleta, f
[muléta]
berle

ambulancia, £
[arbularsia]
sanitka

vitaminas, fpl.
[vitaminas]
vitaminy

pilulas, fpl. .
[pilulas]

pilutky
receita, f. do médico cadeira, . de rodas
[Rasdita do médyku] [kaddira de Rodos]

recept vozik



V NEMOCNICI - NO HOSPITAL

relatdrio, m. médico médico, m. |eito, m.
[ralotoriu médyku]
ékafskd zprdva

perfusdo, f

[perfuza]
infuze

fonenddscopio, m.
[funé"doskopiu]
fonendoskop

ligadura, f.
¥ [ligadire]
obvaz

conta-gotas, m. seringa, f termometro, m.
[ko"to. gotas] [sari"ga] [tormomatru]
kapdtko injekéni stitkacka teplomér [ékarsky



NA POSTE - NOS CORREIOS

selo, m.
[sélu]

zndmka

telegrama, m. marco, . do correio
[talogramay [marku du kuRd/u]
telegram postovni schrénka

balcdo, m.

cheque, m. [bolka]

[Séka] vydejni okénko
slozenka

postal, m.

[pustal]
pohlednice

envelope, m.
[émvalopa]
obdlka

/

carta, f pacote, m.
[karta] [pakota]
dopis balik




VHOTELU - NO HOTEL

rececionista, m. telefone, m.

rececdo, f
[rasesionysta] [talofona] [rasesit]
recepcni telefon recepce
]
I / porteiro, m.
‘ ‘ [purtdiru]
vratny

entrada, £
[é'trado]
vchod

elevador, m.
[alavador]
vytah

chave, f.
[Sava]
Klice

cliente, m.
[komto] [kliénta]
(icet host



FRAZE . FRASES

VE SKOLE NAESCOLA
Toto je nase Skola. Esta é anossa escola.
To je mij ucitel. Este é 0 meu profesor.

V kolik hodin ti zacind vyucovani?

A que horas comecam as aulas?

Za chvili zacind prrestavka.

Daqui a pouco é intervalo.

(o studujes? 0 que é que estudas?
Studuiji portugalStinu a angli¢tinu. Estudo linguas portuguesa e inglesa.
MUj pritel studuje fyziku. 0 meu amigo estuda fisica.

Nebavi mé udit se matematiku.

Nédo gosto de aprender matematica.

Musim se naucit novd slovicka a gramatickd
pravidla.

Tenho que aprender novas palavras e regras
gramaticais.

Omluvte mé, prosim, zapomnél jsem si
Z7akovskou knizku.

Peco muita desculpa, esqueci-me da minha
caderneta das notas.

Doma si musime psat domaci dkoly.

Em casa temos que preparar os trabalhos.

Ucitel ndm prikdzal udélat domdci dkoly.

0 profesor mandou-nos fazer os trabalhos
em casa.

VNEMOCNICI NO HOSPITAL
Jsi (jste) v poradku? Estds (estd) boa?
Necitim se dobe. Estou maldisposta.

Boli mé hlava (krk, bficho).

Tenho dores de cabeca (de garganta, de
barriga).

Mam horecku (kasel, zavraté).

Estou com febre (tosse, vertigens).

Musite zdistat nékolik dniv posteli.

Tem que ficar uns dias de cama.

Kolikrdt denné mém uzivat tyto léky?

Quantas vezes por dia devo tomar o
comprimido?

Musim si vzit Iéky proti horece.

Tenho que tomar comprimidos para a febre.

Lékar mi predepsal antibiotika.

0 médico receitou-me antibidticos.

Uzivam antibiotika, nemdizu pit alkohol.

Estou a tomar antibicticos, por isso, ndo
devo tomar bebidas alcodlicas.

Musime zavolat |ékare.

Temos que chamar o médico.

Mam vysokou horecku.

Estou com febre altissima.

Musim zajit k Iékai.

Tenho que consultar o médico.

Zlomil si pravou ruku (nohu).

Partiu o braco direito (a perna direita).

Jevazné zranén, zavolejte sanitku!

Ele esta gravemente ferido, chamema
ambulancia.




FRAZE - FRASES

NA POSTE

NOS CORREIOS

Kde je posta?

Onde ficam os Correios?

Registrujte se v automatu.

Faca o favor de se registar na maquina.

Chtél bych poslat tento dopis.

Queria mandar esta carta para a Repiblica
Checa.

Chtéla bych toto poslat jako zasilku 1. tridy.

Queria mandar esta carta por correio azul.

Dopis musi$ hodit do modré schranky.

Tens que meter a carta no marco do correio
azul.

Ze které prepazky |ze posilat dopisy EMS
postou?

Em que balcdo se enviam cartas por EMS?

Chtél bych poslat tento dopis doporucené.

Queria enviar esta carta como carta
registada.

Kde se prodavaji obalky, postovni a kolkové
znédmky?

Onde se vendem envelopes e selo postais
efiscais?

Zitra plijdu na po3tu pro doporuceny dopis.

Amanha vou buscar a carta registada aos
Correios.

Potfebuji odnést tento balik na postu.

Preciso levar este pacote aos Correios.

Musite zde vyplnit adresu prijemce.

Tem que indicar 0 endereco do destinatario.

VHOTELU

NO HOTEL

Méte, prosim, volné pokoje?

Por favor, hd quartos livres?

Chtél bych si rezervovat dva pokoje od. . .
do...

Queria reservar dois quartos de. . .a. . ..

BohuZel, hotel je pIné obsazen.

Infelizmente, 0 hotel estd cheio.

Mohli byste mi, prosim, rezervovat jedno-

0senhor podia reservar-me um quarto de

10zkovy (dvojltizkovy) pokoj. uma (duas) cama (camas).

Kde je recepce? Onde é arececdo?

Vs pokojje v prvnim patfe. 0 seu quarto estd no primeiro piso.
Kolik stoji jedna noc? QUanto custa uma noite?

Snidané je zahruta v cené?

0 pequeno-almoco estd incluido no preco?

V pokoji je televize, lednicka a klimatizace.

No quarto hd televisdo, frigorifico e ar
condicinoado.

Vypliite, prosim, tento formulaf.

Faca o favor de preencher este formuldrio.

Mohu ten pokoj nejdfive vidét?

Podia ver primeiro o quarto?

Tady je kli¢ od pokoje.

Aqui estd a chave do quarto.

V mém pokoji netece tepld voda (nefungu-
je klimatizace).

No meu quarto ndo hé dgua quente (0 ar
condicionado no funciona).






